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PRZEMYSEAW M. PLONKA
UNIWERSYTET JAGIELLONSKI W KRAKOWIE

JAWORNICA CZY JAFORNYCIA?

O ALTERNATYWNYM POCHODZENIU
NAZWY ORONIMU Z BESKIDU
MALEGO

Bachman zblizyt sie do Gory-Cmentarnicy i od razu spo-
strzeglt sciezke-zlotobrzezke, ktéra w zmierzchu wieczornym
tlita sie ztociscie dziwnym gromnicznym $wiatlem.

Bolestaw Lesmian,
Bash o pieknej Parysadzie i o ptaku Bulbulezarze

WSTEP

Mysla przewodnia niniejszego artykutu jest proba rzucenia nowego $wiatta na
etymologie niektorych oroniméw ziemi wadowickiej, ktorych intuicyjnie okre$lane
pochodzenie niekoniecznie musi si¢ pokrywac z prawda historyczna i jezykowa. Nie
bedzie to jednak opracowanie $cisle historyczne, w niewielkim tylko stopniu opiera¢
sie bedzie na analizie Zrodel. Prace taka nalezy pozostawi¢ par excellance etymolo-
gom czy lingwistom. Bedzie to spojrzenie nieco z boku na etymologie oroniméw
i toponiméw Beskidu Matego w szerszym kontekscie, oparte przede wszystkim na
materiatach poréwnawczych i na tym, co etymolodzy i badacze gwar i kultur gora-
li karpackich napisali na temat innych nazw. Przede wszystkim w ciggu ostatnich
10 lat przybylo materialéw Zrédtowych dostepnych w internecie, baz danych, map,
indekséw nazw w roznych jezykach, przez co latwiejsze jest ogarniecie duzej rdzno-
rodnoéci materialow i zestawienie interdyscyplinarnych danych.

Praca ta wskazuje jednoczesnie na konkretne problemy i pytania, na ktére od-
powiedz jest niezbednym etapem w ustalaniu rzeczywistych dziejow lokalnych nazw.
Przyjecie tradycyjnej, intuicyjnej wersji historii nazw pociaga bowiem za sobg auto-
matycznie pojawienie si¢ trudnych i klopotliwych pytan dotyczacych historii innych
toponimdw i historii w ogole.
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NAZWA JAWORNICA — HIPOTEZY I PYTANIA

Chodzi konkretnie o pochodzenie nazwy szczytu Jawornica (830 m n.p.m.)'
gorujacego nad Targanicami?, wsig polozong na samym poludniowo zachodnim
skraju powiatu wadowickiego i zarazem wojewodztwa malopolskiego. Zob. fot. 1.
Jest to potnocno-zachodnie odgalezienie gléwnego pasma Beskidu Malego, faczace
sie z Madohorg i Potréjna.

Fot. 1. Jawornica (830 m n.p.m.). Szczyt zaznaczono strzatka. Widok z Andrychowa (ul. Glowackiego -
Gornica) od strony polnocno-zachodniej - najbardziej stromego stoku. Fot. Milosz Plonka

Dostepne zrodla® sugeruja pochodzenie tej nazwy od nazwy rodzajowej drzewa
jawor (Acer pseudoplatanus L.). Zob. fot. 2. W ujeciu tym Jawornica jest nazwa lokal-
ng, zwigzana z przewazajacym na danym terenie gatunkiem drzewa lub rodzajem
lasu, podobnie jak Dgbrowa, Bukowina, Smrekowiec, Sosnowiec Brzezina, Olszyny,
Wierzbica, Cisiec, Jatowiec, czy wlasnie Jaworzyna. Niestety, w zadnym z cytowan
nie podano faktycznych, historycznych Zrédet interpretacji etymologii nazwy tego
wzniesienia. Alternatywna, proponowana w tym miejscu etymologia sugerowalaby,
ze jest to wolochizm, nazwa wotoska pochodzaca od wyrazu jafar lub jafer oznacza-
jacy borowine, tj. zielone krzaki boréwki czarnej (Vaccinium myrtillus L.). Zob. fot. 3.

Drzewo jawor dostarcza cennego surowca do produkeji m.in. mebli, jest tez ma-
teriatem budowlanym. Stanowi czesta i obfita domieszke gradéw i innych zbiorowisk
rodlinnych o charakterze laséw lisciastych. Jest gatunkiem popularnym i cenionym,
dlatego w polskiej toponimii nazwy pochodzace od tego drzewa sa czeste i zrdz-

Autor trafil na $lad potencjalnej, alternatywnej etymologii tego oronimu, lustrujac zasoby internetowe wolo-
skiej spuscizny obecnej w jezyku polskim.

2 http://parafiatarganice.pl/parafia/historia-targanic/ [dostep: 11 VI 2022].
3 R. Tru$, Beskid Maty. Przewodnik, Pruszkéw 2020, s. 161.
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Fot. 2. Jawor (Acer pseudoplatanus L.) - A - pokr6j ogolny, B - pien, C - galazka z li§¢mi i owocostanem.
Fot. dr Sebastian Pintscher (MCB, UJ, Krakow)

nicowane. I tak np. Wikipedia* notuje 21 polskich szczytéw o nazwie Jaworzyna,
obok miejscowosci, hal i polan, a nawet potokéw o tej nazwie. Tymczasem zrédlo to
podaje® tylko jeden szczyt o nazwie Jawornica (w Beskidzie Andrychowskim), obok
3 nazw miejscowosci, z czego 1 w Bulgarii. Znamienne jest zatem niezwykte zrézni-
cowanie form zwiazanych z jaworem, ale tez skapos¢ wystepowania nazwy Jawornica.

Wirdd polskich toponiméw wystepuja zatem Jaworzyny i inne pochodne nazwy
jawor, np. Jaworzno, Jawor, Jawornik itd., w sumie 130°. Istnieje nawet szczyt Jaworzy-
ca (738 m n.p.m.) w Beskidzie Sadeckim’ i przelecz Jaworzyce” (579 m n.p.m.) w Be-
skidzie Wyspowym?®. Tymczasem obok géry w Beskidzie Malym w tych samych Zr6-
dtach znaleziono tylko dwa przyklady toponimu o formie Jawornica’: wies graniczaca

‘4 https://pl.wikipedia.org/wiki/Jaworzyna#Szczyty [dostep: 11 VI2022].
° https://pl.wikipedia.org/wiki/Jawornica [dostep: 11 VI 2022].

Zatgcznik do obwieszczenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 17 pazdziernika 2019 r. (poz.
2360), http://ksng.gugik.gov.pl/pliki/urzedowy_wykaz_nazw_miejscowosci_2019.pdf [dostep: 8 VI 2022],
s. 689-692.

7 https://www.beskidsadecki.eu/index.php?id=szczyty_sadecki&sk=Jaworzyca [dostep: 21 V 2022].
8 https://pl.wikipedia.org/wiki/Prze%C5%82%C4%99cz_Jaworzyce [dostep: 21 V 2022].

o Zalycznik do obwieszczenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 17 pazdziernika 2019 r.
(poz. 2360), s. 690.
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z Lublinicem oraz miejscowo$é
w woj. dolnoslaskim (gmina Le-
win Klodzki). Obie nazwy funk-
cjonujg w obecnej formie od lat
40. ubieglego wieku, jako stwo-
rzone najprawdopodobniej na
bazie nazw niemieckich; w Jawor-
nicy ktodzkiej ostatnig niemiecka
nazwa byla nazwa Jauernig, a lu-
blinieckiej — Jawornitz'®. Poniewaz

Fot. 3. Galazka boréwki czarnej (Vaccinium myrthillus L.).

W $rodku widoczna jagoda, ale to od zielonych pedéw nazwa jaworuw j. niemieckim nie
wziela nazwe Jawornica (wol. jafer).

Fot. dr Sebastian Pintscher (MCB, UJ, Krakow)

zawiera elementdw slowianskich,
lecz brzmi: der Berg-Ahorn (inne
warianty nazwy: der Bergahorn, der Ahorn), nalezy przypuszczal, ze cytowane topo-
nimy to slawizmy'!, ktére w zniemczonej formie przeszly do j. polskiego po przejeciu
Ziem Odzyskanych i zasiedleniu ich ludnoscia polska. Na stronie internetowej parafii
w Lewinie Klodzkim pw. §w. Michata Archaniola znajdujemy szerszy opis dziejow
izmian tej nazwy (od konca XIII w.), zaswiadczajacy o stowianskich jej korzeniach'2.
Nie jest to zatem ,,rykoszet jezykowy”, czyli wtdrnie zeslawizowana nazwa pochodza-
ca od zgermanizowanej formy jakiego$ innego toponimu stowianskiego, lecz wcigz
ta sama, przeksztalcana przez stulecia forma z przyrostkiem -ica.

Istnieje wprawdzie w Polsce druga Jawornica - géra”, na cytowanej stronie moz-
najednak przeczytaé: Jawor (dawniej niem. Urnitzberg, po 1945 r. rowniez Jawornica)
- gora ze szczytem na wysokosci 830 m n.p.m. znajdujgca sig w Masywie Snieznika
w Sudetach, na terenie Snieznickiego Parku Krajobrazowego ponad Migdzygérzem™.
Jest to zatem nazwa powstata bardzo niedawno i to jako synonim istniejacej nazwy
Jawor. Ciekawe, ze Jawornica w Beskidzie Malym i Jawor w masywie Snieznika maja
te sama wysoko$¢ — 830 m n.p.m. Nie wiadomo natomiast, jaka jest przyczyna me-
tamorfozy tej nazwy. Pochodzenie wotoskie nalezy wykluczy¢ z racji niedawnego
powstania. Jednak zaprzyjazniony Niemiec nie potrafi poda¢ jednoznacznie po-
chodzenia i znaczenia nazwy der Urnitzberg, cho¢ koncéwka: -nitz moze $wiadczyé

10 http://urlm.de/www.verwaltungsgeschichte.de [dostep: 30 XI 2022].
" https://parafialewin.pl/jawornica/ [dostep: 11 VI 2022].

2 Ibidem.
* http://www.jawornica.pl/jawornica/ [dostep: 21 V 2022].
4 Ibidem.
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o stowianskim pochodzeniu formy niemieckiej (por. Katowitz, Gliwitz, Bulowitz,
Bielitz itd.)"*. Nalezaloby réwniez wzia¢ pod uwage, ze Urnitzberg moze by¢ takze
znieksztalcong i stranskrybowang fonetycznie Jawornicg.

Co wiecej, nazwa miasta Jaworzno (Jaworno) moze by¢ patronimem pocho-
dzacym od imienia meskiego Jawor popularnego w XII w. w Polsce'é. Swiadczy to
o jeszcze wiekszej popularnosci tej nazwy w poprzednich wiekach i jeszcze wiekszej
zagadkowosci ograniczenia formy Jawornica.

JAWORZYNY W POLSKICH GORACH

Pytanie zatem brzmi: dlaczego nazwa szczytu Jawornica w Beskidzie Malym ma
tak unikalng posta¢, skoro istnieje tak wiele form nazw pochodzacych od jawora,
nawet jesliby przyja¢, ze to od obfitosci jawordw porastajacych ten szczyt'’? W istocie
w Beskidzie Malym jawor jest bardzo popularnym drzewem'®, a w okolicy Targanic
istnialy skupiska starych, okazalych jawordw, ale prawdopodobnie raczej od strony
przeteczy Targanicki Beskid, i by¢ moze to one daly nazwe Jaworzynie w pasmie
Cisowej Grapy. I drugie pytanie: dlaczego forma nazwy przypomina nazwe miejsco-
wosci, a nie gorskiego szczytu? W samym Beskidzie Malym wznosza si¢ co najmniej
trzy Jaworzyny' - jedna od roku 1981* nosi nazwe Gronia Jana Pawla IT (890 m
n.p.m.)*"*, druga (662 m n.p.m.)” w pasmie Lamanej Skaty (929 m n.p.m.)*, a trze-
cia (864 m n.p.m.)” znajduje sie¢ w pasmie Wielkiego Cisownika” (806 m n.p.m.)*,
zwanego tez Pasmem Cisowych Grap, i jest skadinad jego najwyzszym szczytem. Ale
nawet jedli rzeczywiscie Jawornica zawdzigcza swg nazwe jaworom, nadal nie ttuma-
czy to, dlaczego nazwa tego szczytu jest tak unikalna, gdy w sasiedztwie wznosza sie
szczyty o typowych nazwach pochodzacych od tego drzewa.

Gregor Becker, filozof i jezykoznawca, UJ w Krakowie - informacja ustna.

' Kartki z dziejow Jaworzna. Czgs¢ II. Nazwy miejscowe Jaworzna, red. Cz. Kempinski, Jaworzno 1985, s. 15.
7 http://www.beskidmaly.pl/jawornica [dostep: 11 VI 2022].

18 J. Trus, Beskid Maty.... s .23.

¥ http://www.beskid-maly.pl/szczyty/ [dostep: 11 VI 2022].

2 http://www.beskidmaly.pl/gron-jana-pawla-ii [dostep: 11 VI 2022].

2 Zob. dalej - historia nazwy Leskowiec.
http://www.beskid-maly.pl/szczyty/gron-jana-pawla2/ [dostep: 11 VI 2022].

#  http://www.beskid-maly.pl/szczyty/jaworzyna2/ [dostep: 11 VI 2022].

#  http://www.beskid-maly.pl/szczyty/lamana-skala/ [dostep: 11 VI 2022].

»  http://www.beskid-maly.pl/szczyty/jaworzyna/ [dostep: 11 VI 2022].

*  http://www.planetagor.pl/places/application/PlaceView.php?ID=5101 [dostep: 11 VI 2022].

137



Rozprrawy 1 ARTYKUEY

PYTANIA O JAWORNICE

Powstaja kolejne pytania: dlaczego poza omawianym, nie ma innych oroniméw
pochodzacych od nazwy drzewa jawor w formie z sufiksem -ica? Dlaczego toponim
Jawornica jest réwnie nieliczny, cho¢ formy toponiméw z koncdwka -ica, -yca, (por.
Palenica, Kuznica, Koprzywnica, Bystrzyca, a takze Swinica) sa spotykane na terenie
Polski dos¢ czesto?? A takze skad si¢ wziely Jawornice, skorg sa tak rzadkimi na-
zwami? Jedli przyjmie si¢ za prawde tradycyjna opini¢ na temat pochodzenia nazwy
Jawornica, pytania te wymagaja odpowiedzi.

Czesciowo dostarcza ich Jozef Staszewski®, ktory w swoim stowniku co prawda
nie analizuje pochodzenia nazwy Jawornica, lecz bada rézne nazwy konczace si¢ na
-ica. Przytacza jednak za Ksiggg Henrykowskg podana tam etymologie Zrédta Jawo-
rzyca, ktorego nazwa pochodzi od rosngcego tam jawora. Podaje réwniez przyklady
deminutywdéw tworzonych od nazwy gtéwnego hydronimu (np. Wislica od Wisty,
Marica od mare — morze itd.)”. Z wywoddw tych wynika jednak, ze nazwa Jawornica
pierwotnie musiata by¢ nazwa miejscowosci albo hydronimem. Warto jednak rozwa-
zy¢ réwniez polemike ze Stefanem Warcholem?. Nie wyklucza, Ze mogta by¢ rowniez
oronimem. Ale w takim razie dlaczego pozostata tylko jedna Jawornica — géra?

WOLOSI I JAFORNYCIA WSROD WOLOCHIZMOW

W karpackiej oronimii, nie tylko polskiej, obok archaicznych pranazw powsta-
tych lokalnie znalez¢ mozna wiele wotochizméw™'. Przerzucajgc strony internetowe
Wojciecha Krukara poswigcone polskim wolochizmom w nazwach*, mozna natrafi¢
na forme Jafornycia, ktora dotyczy nazw przysiotkow w Karpatach Wschodnich.
Autor strony cytuje tutaj prof. Janusza Riegera i tym tropem podazyly poszukiwania
opisane w niniejszej pracy. W publikacji J. Riegera znaleziono kilka ogélniejszych,
ale réwniez waznych sugestii. Przede wszystkim formy oboczne jafornycial/jafernycia

7 Zatgcznik do obwieszczenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 17 pazdziernika 2019 r.
(poz. 2360), s. 1-2646.

J. Staszewski, Maly stownik. Pochodzenie i znaczenie nazw geograficznych, Warszawa 1968, s. 179.
2 Ibidem, s. 179.

30 S. Warchol, Polskie oronimy z formantami -ica, -ka typu Swinica, Sniezka, Osterreichische Namtrenforschung,
Jg. 27, Heft 1-2, 5. 115-127.
https://pl.wikipedia.org/w/index.php?title=Nazwy_geograficzne_pochodzenia_wo%C5%820skiego&ol-
did=63921163 [dostep: 20 XTI 2021].

2 W. Krukar, Przyczynek nazewniczy do historii osadnictwa dorzecza gérnego Sanu, https://web.archive.org/
web/20130921055010/http://www.biblioteka.sanok.pl/www/pdf/przyczynek.pdf [dostep: 20 XT 2021].
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moga by¢ rezultatem rotacyzmu, czyli obocznoéci realizacji fonemdw r/n*. Profesor
Rieger sugeruje™, ze poniewaz wzdluz Karpat Wschodnich oboczno$ci te wystepuja
wyspowo — nie ma ciaglego przejécia, kolonizacja tych ziem przez Wolochéw, a na-
stepnie mieszanie z ludno$cig rusinska, zamieszkujaca te tereny, réwniez odbywaty
sie wyspowo — kolejne grupy gorali zajmowaly kolejne zareby, zaktadaty kolejne wsie
i tam juz pozostawaly. Wizja ta stoi w ostrej sprzecznosci z potoczng (i niestuszng)
wizjg Wolochéw, okreslanych jako ,,lud koczowniczy”, ,nomadzi Karpat”. Sposob
prowadzenia gospodarki pasterskiej Wolochow okres§lono mianem ,,transhumancji’
(»pasterstwa transhumancyjnego”) bedacej de facto gospodarka osiadla, ale z cy-
kliczng penetracja gorskich pastwisk oddalonych nieraz o dziesiatki kilometréw od
wsi®. Wolosi wedrowali po Karpatach, ale nie z powodu swego ,,nomadycznego”
trybu zycia, lecz konfliktéw z innymi ludami batkanskimi i karpackimi - poczat-
kowo byli to Rzymianie, pozniej rowniez Stowianie, by¢ moze Trakowie, by¢ moze
Dakowie, w koncu réwniez Turcy. Ludy te spychaly Wolochéw coraz bardziej na
potnoc i coraz wyzej w gory. Wolosi wedrowali w poszukiwaniu nowych miejsc
pod lokacje wsi i stad wrazenie ich koczowniczego trybu zycia. Byli nawet chet-
nie sprowadzani w miejsce nieobeznanych z pasieniem owiec w goérach lokalnych
pasterzy’.

Co z tego wynika dla naszych rozwazan na temat etymologii Jawornicy? Janusz
Rieger”” wspomina, ze zachodnia granica ojkonimu jafornycia przebiega mniej wiecej
wzdluz linii Ostawy. Ale jednak forma ta istnieje dalej na zachéd, np. w nazwach
polan i przysiétkéw na Podhalu i w samych Tatrach. W gwarze podhalanskiej stowo
jafer jest uzywane w tym samym znaczeniu - jako zielone pedy boréwki czarnej*.
Z tego wynika, Ze jednak ludy uzywajace tej formy penetrowaly tereny bardziej na
zachdd od linii Ostawy, a jak wiadomo, Wolosi dotarli az do terenéw wspolczesnych
Moraw i czeskiego Slaska. A tam, gdzie docierali, zostawali i zakladali wsie. Dotarli

33 Anna Oczko pisze za Enciclopedia Limbii Romdne, red. M. Avram, M. Sala, Bucuresti 2006: Univers Enciclo-
pedic: Rotacyzm to zjawisko fonetyczne w gwarach pélnocnego obszaru Siedmiogrodu, Moladawii, a takze na
Bukowinie polegajgce na zamianie interwokalicznego n do r w wyrazach pochodzenia tacitiskiego, np. bire zamiast
bine. Podobne zjawisko obserwuje si¢ w dialekcie istrorumutiskim - A. Oczko, Woloski karpatyzm leksykalny
a terminologia pasterska, https://vlachs-project.eu/data/uploads/monografia/anna-oczko-wooski-karpatyzm-
leksykalny-a-terminologia-pasterska.pdf [dostep: 15 XII 2021].

*  J.Rieger, O kilku zapozyczeniach rumutiskich w gwarach zachodnioukrainskich Karpat i Podkarpacia, ,Zeszyty
Naukowe Uniwersytetu Jagielloriskiego. Prace Jezykoznawcze” 1979, z. 61, s. 83-96.

*  T.A. Olszanski, Wolosi - zapomniany lud Batkanow, ,Ptaj”, 2000, t. 21, s. 73-90.

% Nasza Historia, https://naszahistoria.pl/skad-pochodza-gorale-inwazja-wolochow-zmienila-historie-polskich-
gor/ar/12701192 [dostep: 19 XII 2021].

7 J. Rieger, O kilku zapozyczeniach...

* Serwis tatrzaniski. Wielka encyklopedia tatrzanska internetowa, https://z-ne.pl/t,haslo,1866,jafer.html [dostep:
20 XI2021].
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iw okolice Targanic, nie ma jednak pewnosci, czy uzywali nazwy Jafornycia i wyrazu
jafar/jafer. Pewna grupa Wolochéw uzywajacych tego okreélenia mogta tu dotrze¢
i osigs$¢. Ich wplyw mialtby zasieg wyspowy, a zatem nie musimy za prof. Riegerem
oczekiwac ciaglosci uzycia tej nazwy pomiedzy Ostawa a Targanicami. To jest istotny
wniosek.

Innym wytlumaczeniem, nowszym, bytby poglad dr Anny Oczko z Uniwersytetu
Jagiellonskiego. Sugeruje ona, ze rotacyzm jest cechg gwar potnocnorumunskich
i moldawskich, co wskazywatoby na kilka réznych drég migracji Wolochéw na tereny
polskich i morawskich Karpat®.

CZY JAWORNICA TO JAFORNYCIA?

Warto zauwazy¢, ze opisujac warunki przyrodnicze Beskidu Malego, autorzy
zwracaja uwage na rozne kombinacje rozlegtych polan, obfitosci boréwki czarnej
oraz wystepowanie charakterystycznych, kamiennych szalaséw pasterskich®. Z du-
zym upodobaniem cytuje tu artykul prof. Kazimierza Sosnowskiego, chyba pierwszy
kompletny opis Beskidu Malego (w latach 20. XX w. zwanego réwniez Beskidem
Polskim)*. Z rozméw z osobami pochodzacymi z przysiétka Potrdjna mozna si¢
dowiedzie¢, ze wiele tutejszych polan i laséw znajdowalo sie w rekach prywatnych
(iznajduje nadal), a ludnos$¢ dorabiata sobie na eksploatacji boréwczysk. Dotyczy to
calego pasma Jawornicy od Czarnego Gronia do samej Jawornicy, stromo opadajacej
na pétnoc i zachéd ku Sutkowicom i Targanicom. Na temat jawordw znalez¢é mozna
niewiele i warto tutaj zauwazy¢, ze jest to w ogole jeden z najczesciej spotykanych
gatunkow regla dolnego i laséw nizinnych*. Jedli tak, to nazw pochodzacych trzy
Jaworzyny. Ale Jawornica jest tylko jedna.

W sukurs argumentacji za istnieniem tego zZrédtostowu w naszej onomastyce
przychodzi znowu prof. Sosnowski, ktory podaje, ze ostatnie starcie z wilkiem w Be-
skidzie Matym miato miejsce w Rzykach, [--] w potoku Jafery (borowki)®. Ten cytat
nalezy traktowa¢ jako istotny z punktu widzenia zalozen niniejszego artykutu. Co
prawda watpliwo$ci budzi faktyczna lokalizacja potoku, ktorej wspoltczesni miesz-
kanicy tej wsi nie przypominaja sobie nawet ze wspomnien swoich dziadkéw (cho¢

¥ A. Oczko, Woloski karpatyzm...

0 M. Musial, Sladami kultury géralskiej w Beskidzie Malym, Andrychéw 2010.

o K. Sosnowski, Beskid Maly, ,Wierchy”, 1925, R. I11, s. 142, 148, 149.

2 B. Pawlowski, Szata rolinna gér polskich, w: W. Szafer, K. Zarzycki, Szata roslinna Polski, t. II, Warszawa 1972. s. 192.
s K. Sosnowski, Beskid Maty, s. 142.
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epizod z wilkami kojarzg)*. Trudno jednak wyobrazi¢ sobie, by prof. Sosnowski
wymyslil te nazwe, tym bardziej ze jej etymologia jest wiarygodna. Nie do uwierzenia
jest réwniez mozliwo$¢ pomylenia tego hydronimu przez prof. Sosnowskiego np.
z jakimé§ bieszczadzkim, nawet gdyby takie nazwy wystepowaly powszechnie w Biesz-
czadach. Nazwy pochodzace od woloskiego wyrazu jafer w pierwotnym znaczeniu
istnialy niewatpliwie na naszych terenach jeszcze w XX w.

Drugie spostrzezenie prof. Riegera dotyczy pochodzenia samego wolochizmu
jafer. Otoz twierdzi on, ze leksemu tego nie ma w jezyku rumunskim®. Rzeczywiscie*
- jest leksem afina, niewatpliwie spokrewniony z jaferem, o czym wspomina réwniez
A. Oczko”. Ale sa tez inne wyrazy okreslajace borowing i owoce boréwki czarne;j.
By¢ moze przeszty do rumunskiego poprzez woloski, ktdry wg jednej z hipotez po-
fozyt podwaliny pod nardd i jezyk rumunski**? Nawet jesli istnieje, prawdopodobnie
nie ma korzeni romanskich. Skad zatem pochodzil éw wyraz, skoro nie z jezykow
romanskich? Jest to doskonata okazja, by wspomnie¢ o wciaz niejasnej historii Wo-
fochéw. Czyz nie jest bowiem tak, ze formy te wykazujg zbiezno$¢ raczej z formami
albanskimi, a moze iliryjskimi?

Wor0SI, ILIROWIE I JAFER W ALBANII

Pochodzenie Albaniczykéw i ich jezyka jest bardziej niejasne niz Iliréw, ktorzy sg
uwazani m.in. za prekursoréw Albanczykéw. Na terenie, gdzie obecnie lezy Republika
Albanii, zyli na przefomie ITi I tysigclecia p.n.e. Ilirowie. Prof. Wiodzimierz Pajakowski
w swej unikatowej monografii o Ilirach wspomina, ze [--] ludy tej grupy nie wykazaty
sie odpowiednig aktywnoscig historyczng. Nie wniosly one bowiem do rozwoju kultury
srodziemnomorskiej jakiegos powazniejszego wktadu, a bedgc od momentu pojawienia
sig na widowni dziejowej raczej przedmiotem jej oddzialywania — pozostaty wlasciwie
jej dtuznikiem. W konsekwencji historiografia starozytna nie okazata tej grupie ludéow
zbyt wielkiego zainteresowania. A poniewaz wlasnej historiografii ludy te nie zdolaty,
a przynajmniej nie zdgzyly wytworzyd, przeto i zachowana na ich temat spuscizna sta-
rozytna nie jest zbyt rozlegta [--1*. W konsekwencji bardzo niewiele o nich wiadomo,

“ Pani mgr Agata Denisow, informacja ustna uzyskana od te$ciowej, pani Anieli Denisow (99 lat, maj 2022).
J. Rieger, O kilku zapozyczeniach...

6 https://pl.glosbe.com/ [dostep: 22 T 2022].

Y A. Oczko, Woloski karpatyzm..., s. 18, 26.

h J. Demel, Historia Rumunii, Wroctaw-Warszawa-Krakow-Gdansk-+.6dz 1986, s. 79.

4 W. Pajakowski, Ilirowie, Poznan 1981, s. 5-6.
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jedynie to, ze stworzyli panstwo albo panistewka plemienne, ze w potowie I tysiaclecia
p-n.e. stanowili najliczniejsza grupe ludnosciowa wschodniego wybrzeza Adriatyku
i zachodnich Balkanow™ i ze ich jezyk albo jezyki mialy korzenie indoeuropejskie®.
To bardzo utrudnia dalszy wywod. W III'w. n.e. ulegli oni silnej romanizacji, ale
pewna grupa Iliréw oparta sie temu procesowi i pozostata nad brzegiem srodkowego
Adriatyku, stajac si¢ zaczatkiem Albanii*. Pozostali ulegli romanizacji, a nastepnie
cze$ciowej slawizacji w zwigzku z pojawieniem sie na Batkanach Stowian potudnio-
wych, zresztg o naturze, piszac oglednie, ekspansywnej. Ludy iliryjskie zostaty wyparte
w rejony gorzyste i nieurodzajne®, dajac poczatek zyjacym tam do dzi§ Aromunom
(inaczej Arumunom, Wolochom)**. Natomiast grupa najsilniej zromanizowana stano-
wita (by¢ moze) zaczatek ludu zwanego dzisiaj Rumunami. Istnieja sprzeczne dane na
temat relacji pomiedzy $redniowiecznymi i wspdlczesnymi Wolochami, Rumunami
i Albaficzykami. Rumuni swoj naréd wywodza raczej od zromanizowanych Dakow™,
aczkolwiek wiele faktow $wiadczy o tym, ze to Wolosi zwalachizowali Dakéw oraz
cze$ciowo Stowian, inicjujac historie narodu rumunskiego o romanskim jezyku. Czesé
Wolochéw zostala jednak wyparta w gory, do Karpat, a nastepnie presja narodéw
batkanskich, do ktérych w XIV w. dolaczyla Turcja®, wyparta Wotochéw na péinoc,
wzdluz gtéwnego tuku Karpat, az po wspélczesne Morawy.

Leszek Bednarczuk® zauwaza, ze w jezyku albanskim nie ma oryginalnych lek-
semow zwigzanych z morzem, dlatego musiat ten naréd (a w kazdym razie jezyk)
powstaé w glebi Potwyspu Balkanskiego. Nie mozna jednak wykluczy¢, ze Albanczy-
cy wtérnie zasiedlili tereny pierwotnej Ilirii, jesli rzeczywiscie pochodzili od Iliréw
zwigzanych ze staltym ladem®. Tak czy inaczej, we wspdlczesnym jezyku rumunskim,
a takze w arumunskim, przez niektérych utozsamianym z woloskim®, istnieje co
najmniej kilkaset stéw spokrewnionych z albariskimi odpowiednikami, co nasuwa
podejrzenie, ze po pierwsze, ich iliryjscy przodkowie ulegli tylko czes$ciowej roma-
nizacji, a po drugie, Ze oni rzeczywiscie dali zaczatek Wotochom, a nastepnie cze$é

o Ibidem, mapa 1, po s. 16.

o L. Bednarczuk, Jezyk Iliréw batkatiskich, w: Jezyki indoeuropejskie, red. L. Bednarczuk, t. II, Warszawa 1986,
s. 460-513.

2 T. Czekalski, J. Hauzinski, J. Le$ny, Historia Albanii, Wroctaw 2009, s. 57, 62.

»  Ibidem,s. 57.

*  Ludy i jezyki $wiata. Leksykon, red. K. Damm, A. Mikusiniska, Warszawa 2000, s. 25.

5 J. Demel, Historia Rumunii...

56 Ibidem, s. 103.

% L.Bednarczuk, Jezyk albariski, w: Jezyki indoeuropejskie, t. I1, red. L. Bednarczuk, Warszawa 1986, s. 487.
s Ibidem.

i T.A. Olszanski, Wolosi...
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z nich - Rumunom (cho¢ wplywy dackie, a moze nawet trackie, nie moga by¢ po-
miniete). Zresztg we wspdlczesnym jezykoznawstwie funkcjonuje pojecie ,jezyki
tracko-iliryjskie”, do ktdrych zalicza si¢ i albanski®.

Janusz Rieger nie znajduje we wspdlczesnym rumunskim stowa jafernycia/jafor-
nycia, ani, jak mozna przypuszczaé, wyrazu jafer. Istnieje jednak w Albanii gorska
miejscowos¢ Jafer (41.970278, 20.522222; 41°58°13”N, 20°31°20”E ), co $wiadczy¢
moze o egzotycznym pochodzeniu nazwy Jawornica - mianowicie z dialektéw pa-
nujacych w Albanii, moze od ktdregos iliryjskiego, a nastepnie przeniesionej do Tar-
ganic za posrednictwem Wolochow.

DUKLA - INNY ILIRYZM®*

Kolejny trop wspierajacy hipoteze o wolosko-iliryjskim pochodzeniu niektérych
eponiméw prowadzi od etymologii innej miejscowosci podbeskidzkiej — Dukli, po-
tozonej u stép Cergowej w Beskidzie Niskim. Pochodzacy spod Krakowa wroctawski
lingwista, prof. Stanistaw Rospond, pisal: Na terenie pd. Stowiariszczyzny jest Duklja
w Serbii (rzym. Doclea, Dioclea, od iliryjskiego plemienia Dokleatéw), moze zatem pa-
sterze wofoscy importowali naszqg Dukle, ktéra oczywiscie na terenie Polski jest nazwg
odosobniong®. Jawornica jako oronim jest réwniez nazwa odosobniona, podobnie jak
wspomniany dalej Leskowiec. Tu warto dodac, ze jezeli nazwa Jawornica jako oronim
jest nazwa odosobniona, co by¢ moze §wiadczy o iliryjsko-dackich korzeniach, to
nie jest to przyklad odosobniony w polskiej onomastyce, o czym przekonuje Tadeusz
Milewski®, sugerujac iliro-dackie pochodzenie tak znanych nazw jak Tatry, Karpaty,
San, a nawet Wisfa uwazana za prastowo®.

Kazus LESkowcaA

Zauwazmy zatem podobna sytuacje w kwestii nazwy Leskowiec. Pomijajac fak-
tyczne przypisanie tej nazwy do konkretnego szczytu i bledy kartograficzne, warto

®  A. Oczko, Woloski karpatyzm...

Termin ,iliryzm” bardzo pasowalby do okre$lenia wyrazéw o etymologii iliryjskiej, lecz w XIX w. zostal on
zarezerwowany dla rodzgcego sie¢ wowczas ruchu dazacego do zjednoczenia poludniowych Stowian i w tym
znaczeniu uzywany jest do dzisiaj; tak definiuje go np. Stownik jezyka polskiego PWN, https://sjp.pwn.pl/slow-
niki/iliryzm.html [dostep: 8 V 2022].

S. Rospond, Stownik etymologiczny miast i gmin PRL, Wroctaw 1984, s. 79.

63 T. Milewski, Nazwy z obszaru Polski podejrzane o pochodzenie wenetyjskie lub iliryjskie, ,,Slavia Antiqua” 1964,
t. X1, s. 37-86.

o4 J. Staszewski, Maly stownik..., s. 483-484.
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zauwazy¢, ze w Polsce istnieje tylko jeden Leskowiec, podczas gdy na potudnie, po-
czawszy od Czech, Leskowcow jest sporo. Zreszta Aleksy Siemionow wspomina®, ze
nazwa Leskowiec jest prawdopodobnie stowacyzmem, wymieniajac 8 pokrewnych
nazw z terenu Stowacji i Czech. Niemniej portal beskidmaly.pl podaje®, ze pocho-
dzenie tej nazwy jest partonimiczne — pochodzi od udokumentowanego zakupu
tego terenu przez Laskowskich w XIV w. i pierwotnie nazywat si¢ on Laskowskie®’.
By¢ moze nazwa ta zostala przeksztalcona w bardziej rozpoznawalng forme Lesko-
wiec, z ktorg ludy te (Wolosi) juz si¢ zetknely®*? Na marginesie warto dodac, ze jest
to popularny na calych Batkanach slawizm, co ma zwigzek z magiczna moca, jaka
krzewom i orzechom laskowym przypisywali np. starozytni Celtowie® (zresztg kult
drzew kwitt réwniez w paneuropejskiej kulturze celtyckiej i innych kulturach pier-
wotnych™). W jezyku polskim jest wiele toponiméw pochodzacych od tego wyra-
zu. Sg Leszczyny, jest Leszno (kiedy$ Leszczno, stad forma leszczyriski, leszczyriskie),
zresztg sam wyraz ma wspolny zrédlostéw z prastowem las. Leskowiec zostat tak
by¢ moze wtérnie nazwany przez Lachéw, po dodaniu zmigkczenia do pierwotnie
twardej formy Leskovac, a ta jest woloskim przeksztalceniem patronimu Laskowskie.
Faktem jest, Ze w obecnej formie wyraz ten brzmi Leskowiec, a nie Laskowskie, dla-
czego zatem mialby ulec az tak dalekiemu przeksztatceniu formy Laskowskie, raczej
czytelnej dla Polakéw? Tab. 1 irys. 1. ujmuja wystepowanie niektorych Leskowcow
i Jawornic w Europie Srodkowej i Poludniowej. Warto podkresli¢, ze strony ujed-
noznaczniajace Wikipedii podaja rowniez nazwy z Chorwacji i Kosowa”', istnieje
takze strona zawierajaca wszystkie europejskie ojkonimy formy Leskowec’, ktérych
wg autoréw byloby 11. S to na pewno dane zanizone, nie ma np. nazw pisanych
lokalnymi wariantami cyrylicy. Podobng liste przedstawia A. Siemionow”. Dane
sa bardzo zmienne. W niniejszej pracy, ktora de facto dotyczy Jawornicy, przyklad
Leskowca podano dla poréwnania, warto jednak podkresli¢, ze Zrédla wspominaja

A. Siemionow, Ziemia Wadowicka. Monografia turystyczno-krajoznawcza, Wadowice,1984, s. 427-428.
% http://www.beskidmaly.pl/leskowiec [dostep: 12 VII 2022].
¢ R.Trus, Beskid Maly. Przewodnik, Pruszkéw 2020, s. 194.

O mechanizmie powstawania nazw poprzez znieksztalcenie nazw istniejacych pisze wspomniany juz W. Kru-
kar na przyktadzie Bukowego (a naprawde - Pukowego) Berda: http://porozumieniekarpackie.ekopsychologia.
pl/116,a,nazwy-terenowe-bieszczadow-zachodnich-i-beskidu-niskiego.htm [dostep: 22 IIT 2022].

R B. Augustyn, Mitologia celtycka - kult drzew, Szuflada.net, http://szuflada.net/mitologia-celtycka-kult-drzew/
[dostep: 09 12022].

70 J. Gassowski, Mitologia Celtow, Warszawa 1987, s. 62-67.
7 https://en.wikipedia.org/wiki/Leskovec [dostep: 9 VIII 2022].
72 https://geotargit.com/called.php?qcity=Leskovec [dostep: 9 VIII 2022].

A. Siemionow, Ziemia Wadowicka...
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Rys. 1. Wystepowanie nazw Jawornica i wariantow (zielone kotka), w tym toponimoéw Jafer
(zlota litera ,,J”) i Jamforynna (liliowa litera ,,)”), oraz nazw Leskowiec i wariantoéw (czerwone gwiazdki)
w Europie. Symbole zaznaczone na mapce opisano w tabeli 1. Mapka konturowa udostepniona dzigki
uprzejmosci pana Piotra Walczaka (www.bajkidoczytania.pl)

glownie o ojkonimach - nazwach miast, miasteczek i wsi. Liczba form pochodzacych
od Jawornicy jest zanizona, zwlaszcza uwzgledniwszy niektére trudniej dostepne
zrodla, ale niewatpliwie jest ich o 1-2 rzedy wielko$ci mniej niz Leskowcow. Nazwa
Leskowiec zastuguje zreszta na osobne opracowanie, tutaj przytaczam te kwestie dla
zasygnalizowania i argumentacji w wywodzie dotyczacym Jawornicy (rys. 2). By¢
moze z Jawornicg byto podobnie, cho¢ odwrotnie, tzn. nazwe przyniesli tu Wolosi,
a Polacy ja przyjeli, ale spolonizowali i nawet zmienili nie§wiadomie jej etymologie?
Czyli na terenach polskich nazwy pochodzace od leksemu Jafer/Jafar upodobnity
sie do pochodnych jawora, a na terenie etnicznie réznym od polskiego pozostaty
w pierwotnej formie Jafornycia, Jafer/Jafar.

(llirowie) ,Jafer” = (Wotosi) ,Jafornycia”> (Polacy) ,Jawornica”
(Polacy) , Laskowskie” - (Wotosi) ,Lieskovac” = (Polacy) ,Leskowiec”

Rys. 2. Schemat przeksztalcen nazw Laskowskie i Jafer z hipotetycznym udzialem
poszczegdlnych grup i narodowosciowych
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TRAKOWIE?

Czy jezyk rumunski rzeczywiscie ,,powstal” z iliryjskiego albo z woloskiego,
ktéry byt zromanizowanym iliryjskim? Zrédta sa sprzeczne, a wynika to miedzy
innymi z faktu mieszania nazw narodéw, ich jezykow i lokalizacji. R6zni autorzy
pisza o woloskim, iliryjskim, protoalbanskim, iliryjsko-trackiej wspdlnocie jezyko-
wej, substracie tracko-dackim’” i bardzo trudno rozezna¢, ktore sg synonimami,
aw jakich przypadkach autorzy maja na mysli rzeczywiscie odrebne plemiona. I tak
np. Juliusz Demel pisze o jezyku geto-dackim, umiejscawiajac Getéw (czyli wg nie-
ktorych — Dakéw) na mapie Rumunii”. Tadeusz Czekalski i wspélautorzy twierdza,
ze zromanizowana ludno$¢ albanska, ktdra zbiegta w géry pod wplywem konfliktow
ze Stowianami, to Wolosi” itd. Tu jednak chodzi o pochodzenie nazwy Jawornica,
a wydaje sie, ze to rzeczywiscie mogta by¢ nazwa iliryjska, przeniesiona do Polski za
posrednictwem Wolochéw, kimkolwiek by byli. Jesli jednak mieli oni (Wolosi) co$
wspdlnego z Trakami, to warto zauwazy¢, ze stolica jednego z najpotezniejszych ple-
mion trackich - Medéw (lub Majdéw, by nie myli¢ z Medami iranskimi) byta potozo-
na gdzie$ na potudniowym zachodzie Bulgarii Jamforynna”. Notabene Medem byt
znany skadinad Spartakus. Trudno si¢ tu oprze¢ wrazeniu wspdlnych korzeni nazw
Jamforynna, Jafer w Albanii i Jafornycia-Jawornica. Warto péj$¢ w poszukiwaniach
réwniez w tym kierunku. Jamforynna tudzi co prawda podobienstwem do Jaworzyny,
ale wowczas nalezaloby przyjaé, ze ma ona pochodzenie stowianskie, gdyz jawor
nie jest wyrazem iliryjskim ani trackim. Intrygujace jest rowniez to, iz wspomniana
wczesniej miejscowo$¢ Jawornica potozona w Bulgarii, w jej potudniowo-zachodnim
rogu, znajduje si¢ na dawnym terytorium Majdow.

PODSUMOWANIE

Na koniec warto wypunktowa¢ gléwne argumenty za wotoskim/iliryjskim po-
chodzeniem nazwy Jawornica.
Fakty:
o Rzadko$¢ tego toponimu w Polsce.
o Zwiazek formy Jawornica raczej z nazwami miejscowosci (ojkonimy) niz szczy-
tow (oronimy).

7 A. Oczko, Woloski karpatyzm...

J. Demel, Historia Rumunii...

76 T. Czekalski, J. Hauzinski, J. Le$ny, Historia Albanii..., s. 57.
7 Ch. Danow, Trakowie, Warszawa 1967, s. 158.
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Obecno$¢ pierwotnej formy ojkonimu/apelatywu w nazwach przysiotkéw na
wschod od Ostawy i na Podhalu (co najmniej tam), a takze w funkeji hydronimu
jako domniemanego doptywu Rzyczanki.

Sensowny zrodlostow wotoski.

Znaczenie semantyczne silnie uzasadnione warunkami panujacymi w pasmie
Jawornicy.

Jafer w Albanii.

Analogia do Dukli.

Odrzucenie tej hipotezy i obstawanie przy pokrewienstwie nazwy Jawornica

z wyrazem jawor wymagatoby natomiast wytlumaczenia:

Dlaczego w oronimii polskiej ta forma wystepuje tylko dwa razy (a w zasadzie
raz), a form pochodzacych od jawora jest o rzedy wielkosci wiecej?

Jezeli nazwa ta rzeczywiscie pochodzi od jawora, to dlaczego jest ona nadana
tej gorze i tylko tej gorze, skoro ,,po drugiej stronie Targaniczanki” sg az dwie
Jaworzyny — gory?

Dlaczego wsrdd ojkoniméw forma Jawornica pojawia si¢ tylko trzy razy, i to na
terenach przez wiele wiekéw nienalezacych do Polski?

Dlaczego skoro w jezyku polskim wyraz Jawornica jest zwykle nazwa przysiot-
kéw, to jest nadany wyjatkowo gorze nad Targanicami?

Co sie stato z innymi Jafornyciami?

Oronim a q N
Nazwa it Panstwo Symbol na mapce  Uwagi, lokalizacja
Jawornica Oronim Polska Zielone kotko Beskid Maty
po II wojnie swiatowej
obocznie z Jaworem,
Jawornica Oronim Polska Zielone kotko wezesniej der
Urnitzberg, Grupa
Snieznika
Jawornica Ojkonim Polska Zielone kétko dzielnica Lublifica
Jawornica Ojkonim Polska Zielone kotko powiat Lewin Ktodzki
- . . . terytorium dawnych
SBopHuIa Ojkonim Bulgaria Zielone kotko Majdéw
Jafer Ojkonim Albania Zlote ,,]” SrO(lﬂfowc-)-wschodma
cze$¢ kraju
(stolica terytorium
Jamforynna Ojkonim Bulgaria Liliowe ,,J” Majdéw, ludu
trackiego)
Leskowiec Oronim Polska Czerwona gwiazdka  Beskid Maty
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Kysucky Lieskovec Ojkonim Stowacja Czerwona gwiazdka  okolice Zyliny
Lieskovec Ojkonim Stowacja Czerwona gwiazdka  okolice Humennego
Lieskovec Ojkonim Stowacja Czerwona gwiazdka  Okolice Zvolena
Leskovec Ojkonim Czechy Czerwona gwiazdka  okolice Vsetina

Leskovec na Moravici Ojkonim Czechy Czerwona gwiazdka  okolice Bruntala
okolice Jablanicy;
Leskovac/ JTeckoBary Ojkonim Serbia Czerwona gwiazdka Ka?r?:;ijj Zsfvciiesecﬁ
o podobnej nazwie
Republika
Jleckasery Oronim Mac;;ilcg’lska Czerwona gwiazdka  ostrog
Jugostawii
JleckoBen Ojkonim Bulgaria Czerwona gwiazdka blisko Du.naj il greitey
z Rumunig
Zgornij Leskovec Ojkonim Stowenia Czerwona gwiazdka  Styria
Leskovec Ojkonim Stowenia Czerwona gwiazdka  okolice Celje
Leskovik Ojkonim Albania Czerwona gwiazdka  dawna stolica okregu
Leskovec Ojkonim Chorwacja Czerwona gwiazdka  okreg Strigova
Lescovita Ojkonim Rumunia Czerwona gwiazdka  Carag-Severin
Leskovec Ojkonim Kosowo Czerwona gwiazdka  Prizen
JlickoBenn Ojkonim Ukraina Czerwona gwiazdka  Ukraina Zakarpacka

Tabela 1. Opis toponiméw zaznaczonych na rys. 1. Ojkonimy - nazwy siedzib
ludzkich (osiedla, przysiotki, wsie, miasta), oronimy — nazwy wzniesien i form

uksztaltowania terenu
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SUMMARY

In Poland many toponyms, in particular oronyms (names of mountains) is of
volochian origin. One of the most frequent ethymologic roots in Poland is the name
of sycamore three (Acer pseudoplatanus L.), namely derivatives of Polish “jawor”.
Following prof. Janusz Rieger and his studies on Polish valachisms we try to question
the common view that the oronym “Jawornica’ near Andrychéw comes from the
name of the sycamore, instead trying to support the opinion that it may come from
“Jafornycia” which is a derivate of Valachian “Jafar”/”Jafer” meaning the green, leafy
stems of a popular forest shrublet of eatable berries (the blueberry). We support this
view i.a. by comparing it to the ethymology of another oronym - “Leskowiec”, of
a better documented history.

Key words: Blueberry, Illyrians, Jawornica, Ojkonym, Oronym, Rotacism, Sy-
camore, Transhumance, Vallachian
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